FAKTUM ASTRID

6754 Ujszentivan, Szigeti ut 15.
E-mail: faktum@faktumbutor.hu

MINOSEGI BIZONYITVANY

A mindségi bizonyitvany kidllitéja: FAKTUM BUTOR Kft., Ujszentivan, Szigeti u. 15.

Gyérté: FAKTUM BUTOR Kift., Ujszentivan, Szigeti u. 15.

A termék megnevezése: ASTRID Falipolc

A termék megfelel az MSZ EN 8354:1987 szabvany el6irasainak.

Mennyiség: 1 darab Méretek: (hossztisag; mélység; magassag): 800 x 158 x 368 mm Stly: 7 kg Cikkszam: Alap-
anyag: laminalt forgacslap / tomorfaKarpit anyag: -Feliiletkezelés: festés / lakkozasCsomagolas: Kartondoboz
Hasznalati-, kezelési-, és szerelési itmutato: mellékelve

Szallitas, raktarozds: A termék sériilékeny, 6vatos szallitast, mozgatast igényel!

QUALITY CERTIFICATE

Maker of quality certificate: FAKTUM BUTOR Kft., Ujszentivén, Szigeti u. 15.

Manufacturer: FAKTUM BUTOR Kft., Ujszentivén, Szigeti u. 15.

Name of the product: ASTRID Wallself

THE PRODUCT IS IN COMFORNITY WITH THE REQUIREMENTS OF MSZ EN 8354:1987
Amount: 1 piece Sizes (length, depth, height): 800 x 158 x 368 mm  Weight: 7 kg

Item No.: Material: chipboard, solid wood Carpet material: Surface handling: - / painted / lacquered
Packaging: cardboard

Instructions, user’s guide, fixing instructions: enclosed

Transportation, storage: The product is vulnerable; it requires careful transport and moving.

OSVEDCENIE O KVALITE

Vyrobea / Osvedéenie o kvalite vystavil: F AKTUM BUTOR Kft., Ujszentivan, Szigeti u. 15.
Nézov vyrobku: BRENDON ASTRID

Kvalifikacia vyrobku podla MSZ EN 8354:1987

Mnoizstvo: 1 ks Rozmery: (dizka, $irka, vyska) : 800 x 158 x 368 mm Véha: 7 kg

Artiklové ¢islo: Povrch: Laminovana drevotrieska

Material ¢alinenia: - Povrchova tprava: - Balenie: Karténova krabica
Névod na pouzivanie a montaz a udrzbu: prilozeny




KEZELESI UTMUTATO

Az alkatrészek Osszeszerelését a mellékelt szerelési rajz szerint kell elvégezni.
- A terméket 6vni kell a mechanikai sériilésektd], h6tol, tartds nedvességtol.
- A hasznalat soran keletkezett szennyezddéseket semleges hatasu tisztitoszerrel lehet eltavolitani, majd a butort tiszta vizes ruhaval
at kell torolni. Ceruza, toll, zsirkréta stb. nyomait karcmentes stiroldszerrel célszert tisztitani.

Tilos a feliileteket olddszeres anyagokkal tisztitani!

HASZNALATI UTMUTATO

FONTOS! ORIZZE MEG AZ UTOLAGOS TAJEKOZODASRA! GONDOSAN OLVASSA EL!

- A rogzit6 csavarokat célszerti évenként “utanhtzni”.

- Rendeltetésszerti hasznalat mellett a butor tartés termék.

- Vasarlaskor kérjiik gy6z6djon meg a csomagolas sértetlenségérdl, a szerelvénycsomag meglétérdl, a jotallasi jegy kitoltésérol.
- A szekrényeket csak emelve lehet mozgatni, a butorok cstsztatasa a szekrény alkatrészeinek sériiléséhez vezethet.

- Ugyeljen a gondos szallitasra, mert az ebbél szdrmazé sériilésekre a jotallis nem vonatkozik.

Koszonjiik, hogy a termékiinket megvasarolta, s kivanjuk hasznos butor legyen gyermeke szimara!

USER'S GUIDE

'The construction of the parts must be done according to the enclosed drawing.

The product must be protected from mechanical damages, heat and permanent wet.

Impurities caused by usage should be removed with neutral cleanser, and then the furniture should be cleaned with a wet wiper.
Patches caused by pencils, pens, crayons should be cleaned with smooth cleaning supplies.

'The surfaces of the product must not be cleaned with any solvent cleaning supplies.

INSTRUCTIONS

IMPORTANT! PRESERVE IT FOR HAVING INFORMATION LATER AS WELL. READ IT CAREFULLY.

The fixing screws need re-driving annually.

If the furniture is used in an appropriate way, it proves to be a durable product.

Check if the packaging is intact, whether the fitting package exists, and whether the warranty is filled in at the purchase.
'The cabinets can only be moved if they are lifted up. Otherwise, if they are slid, the parts of them can be damaged.

Pay attention to the careful transportation because the warranty does not cover any damage caused by careless delivery.
'Thank you very much for buying our product; let us wish that this furniture will be a useful piece for your child.

NAVOD NA MONTAZ A UDRZBU

Jednotlivé sti¢iastky sa zmontuji podla prilozeného navodu na montaz.

- Vyrobok chrante pred mechanickymi poskodeniami, teplom, trvalou vlhkostou.

- Nedistoty vzniknuté pri pouzivani sa mozu odstranit neutralnym cistiacim prostriedkom, a nasledne nabytok sa musi pretriet
handrou navlhéenou v ¢istej vode. Stopy po ceruzke, pere, voskovkach atd. je u¢elné odstraniovat pouzitim krémového ¢istiaceho
prostriedku, ktory povrch neposkriabe.

Je zakdzané Cistit povrchy prostriedkami obsahujicimi riedidla!

NAVOD NA POUZIVANIE

- Fixa¢né skrutky je ucelné kazdy rok ,,dotiahnut”

- Pri G¢elovom pouzivani nébytok je trvacnym vyrobkom.

- Pri kupe sa uistite, Ze obal je neposkodeny, mate priloZeny balicek s montaznym a spojovacim materidlom a mate vyplneny za-
ru¢ny list.

- Skrifiou mozZete hybat iba tak, ze ju nadvihnete, posivanim nabytku sa mo6zu poskodit jeho suciastky.

- Pri preprave budte opatrny, pretoZe na poskodenia vzniknuté pri preprave sa zaruke nevztahuje.

Dakujeme, Ze ste si zakupili né$ vyrobok a Zelame, aby bol uzitoénym nabytkom pre Vase dieta!




SHOP

HU: FONTOS INFORMACIO

A termék Osszeszerelésének vagy haszndlatanak meg-
kezdése el6tt figyelmesen olvassa el a teljes utmutatot.
Orizze meg az Gtmutatodt, és gondosan tartsa be a ben-
ne foglaltakat.

GB: IMPORTANT INFORMATION!

Please read the entire manual carefully before start-
ing to assemble and/or using this product. Follow the
manual thoroughly and keep it for further reference.
SK: DOLEZITE!

Uschovajte pre neskorsie pouzitie. Pokial sa vyskytnu
problémy, zaruku mozete vyuzit s nahldsenim pora-
dového cisla, ktoré najdete na suciastkach.
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